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igy dolgozunk mi: A tanfolyam folytatédik..."

Ebben a részben egy tanulmanyt veszink gércsé
ala, amely 2019 szeptemberében jelent meg a
Cataloging & Classification Quarterly-ben. A kap-
csolédé kutatasi projekt weboldala itt talalhato:
http://libdata.tab.ionio.gr/models/si-
mapping/si_project.html

A tanulmanyt harom goérog kutatoé készitette: Sofia
Zapounidou, Michalis Sfakakis és Christos
Papatheodorou.

Az RDA ,szarmazékos” tipusu kapcsolatainak
leképezése BIBFRAME 2.0-ban

A tanulmanyban egy elméleti, adatmodellezési
problémaval ismerkedhetiink meg, amelynek gya-
korlati jelentésége a kilonféle szétarak segitségé-
vel megfogalmazott grafok egymasba alakitasanal
van. Az ugynevezett ,szdrmazékos” kapcsolatok
szerepét vizsgaljuk az RDA és a BIBFRAME
adatmodelljében. Megnézzik, hogyan segiti mind-
ez a zdbkkendmentes konverziét.

A bibliografiai kapcsolatok elméletérdl Barbara Tillet
és Richard P. Smiraglia irt a Relationships in the
Organization of the Knowledge (szerk.. Carol A.
Bean) és az Understanding FRBR — What is IT and
How It Will Affect Our Retrieval Tools (szerk.: Arlene
G. Taylor) koteteiben. Tillet a tanulmanyaban hét
kapcsolattipust definialt. Ide tartozik az azonos-
sagi (equivalent) kapcsolat-tipus. Ezek egyike a
szarmazékos vagy un. derivative kapcsolattipus,
amelybe a forditas, az illusztralt kiadas, a roviditett
valtozat, a dramatizalt valtozat, a forgatokdnyv és
az adaptaci6 is beletartozik. A szarmazékos kap-
csolattipus jellegzetessége, hogy bizonyos ese-
tekben az eredeti mi és a szarmazék kevéssé tér
el egymastdl, példaul: forditasok, réviditett valtoza-
tok esetén azonos miirdl beszéliink. Ha az eredeti
és a szarmazék er8sebben eltér egymastdl, példa-
ul: adaptacio, dramatizalt valtozat, akkor ezeket
két kulon minek tekintjlk. Ezenkivil a leiras
(descriptive), rész-egész (whole-part), jarulékos
(accompanying), folytatélagos (sequential), ko-

z0s jellemzd (shared characracteristic) kapcso-
lattipus is ismert.

Smiraglia meghatarozta a bibliografiai csalad
fogalmat. Mindig van egy kozos 6s (progenitor),
ebbdl erednek mas miivek, amelyek egytttesen a
bibliografiai csaladot alkotjak. Ezek nagyjabdl azo-
nos eszmei — szellemi tartalommal birnak. Az id6
mulasaval egyre terebélyesedik a csalad. Kelet-
keznek forditasok, eltéré kiadasok (roviditett, il-
lusztralt stb.) adaptaciok (forgatokonyv, dramatizalt
valtozat stb.). Ezek mind a k6z0s 6s szarmazékai.

Az RDA forrasleirasi (katalogizalasi) szabalyzat,
amely az AACR2-t (Anglo-American Cataloguing
Rules — Angol-Amerikai katalogizalasi szabalyzat
masodik kiadasa) valtotta fel. Az RDA az FRBR
fogalmi modelljét veszi alapul, a leiras folyamata
entitasokra épul. El6szor leirjuk azt, amit a ke-
zinkben tartunk a megjelenési format és a pél-
danyt. Utdna dolgozunk a miivel, a kifejezési
formaval és egyéb entitdsokkal. Az RDA szabalyai
MARC-kérnyezetben korlatozottan alkalmazhatok.
Ha azonban az adatokat grafként taroljuk (RDF-
ben, azaz haromelem( allitasokként) az entitdsok
adatai jobban szétvalhatnak, és tdbb kapcsolat
rogzithet6. lly moédon a forrasleirasi szabalyzat
kévetelményeinek jobban meg lehet felelni. Az
allitdsokhoz azonositok kellenek, az elemek és a
kapcsolattipusok azonositéi a koévetkezd portalon
érheték el: http://rdaregistry.info

Ezek az azonositdk tartozhatnak bizonyos ele-
mekhez, példaul: a hordozétipusokhoz, nyelvek-
hez, kézrem(ikdddi funkcidkhoz stb. (szemantikus
elemkészlet) és kapcsolattipusokhoz (szétar, onto-
l6gia).

LAz iras Hubay Mikiés: Ertsilk meg a szemantikus we-
bet! — cimmel a Kényvtarosok Dolgozészobaja Face-
book csoportban tartott eléadas-sorozata alapjan ké-
szult. A TMT 2020-ban megjelent 67. évfolyama 5.
szaméban Igy dolgozunk mi: Tanfolyamon itthon? —
cimmel megjelent beszamolo folytatasa.
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A BIBFRAME relacioszétar (egy a sok kozil) kap-
csolattipusok azonositéit tartalmazza. A BIBFRAME
egyszerre azonosité lista és adatmodell. A kapcso-
lattipusokat entitasokként hatarozza meg, megkoti
az alkalmazhatésagukat. El kell gondolkozni azon,
hogy minek (milyen entitasnak) van oldalszama,
minek van vonalkédja, minek van szerzdje stb. Ol-
dalszdma a megjelenési formanak van. Ezért az
oldalszamot csak a megjelenési forma jellemzésé-
nél hasznalhatjuk fel. A vonalkédot a példany enti-
tasjellemzésére alkalmazhatjuk. A szerz6 pedig
csak a miihoz kapcsolodhat.

A BIBFRAME és az RDA adatmodellje eltér egy-
mastol. Az RDA az FRBR entitasait veszi alapul, a
mivet, a kifejezési format, a megjelenési format és
a példanyt. A BIBFRAME-ben nincs kifejezési
forma, ily moédon a kifejezési forma jellemzdit is a
mi jellemzéiként kell megadni. Az RDA négy alap
entitassal dolgozik, a BIBFRAME pedig csak ha-
rommal, ennek erdteljes hatdsa van a bibliografiai
kapcsolatok megérzésére.

A szarmazéki kapcsolat az RDA-ban miivek és
kifejezési formak kozott allhat fenn. Fennallhat a
szarmazékos kapcsolat egy mi két kifejezési for-
maja kozott (pl.: az eredeti nyelvii mivet leforditjuk
valamilyen mas nyelvre). A szarmazékos kapcsolat
fennallhat két kiilbnb6z6 mi kézétt is, ebben az
esetben nem tudjuk melyik kifejezési forma volt a
kiindulépont a szarmazék elballitasakor. Fennall-
hat a szarmazékos kapcsolat két mi egy-egy kife-
jezési formaja kbzétt is, (pl.: egy mi eredeti forma-
jabol készitiink egy dramatizalt valtozatot, ez na-
gyon er8s eltérés, tehat uj ml keletkezik). A szar-
mazékos kapcsolat jeldlheté altalanos kapcsolat-
megnevezéssel (X Y-nak a szarmazéka), de konk-
retizalhato is un. kapcsolati altipusokkal (pl. X for-
ditasa Y-nak, X réviditett valtozata Y-nak stb.). A
szotarban régzitett informaciok miatt a gép szama-
ra is kikdvetkeztethet6, hogy mindegyik altipus az
altalanosabb szarmazéki viszonyt is jelenti (pl.: ha
X réviditett valtozata Y-nak, ez egyben azt is jelen-
ti, hogy X a szarmazéka Y-nak). Az emberi agy
szamara ezek a kovetkeztetések magatdl értetd-
dék, de a szemantikus web éppen azt jelenti, hogy
ezeket a gép szamara is egyértelmiivé tesszik,
azaltal, hogy a kapcsolatokat hierarchizaljuk. Azt
mondjuk példaul, hogy a forditasi viszony a szar-
mazéki viszonynak egy altipusa.

A szarmazéki kapcsolat a BIBFRAME-ben kizaré-
lag mivek kozott allhat fenn. Ebben az esetben
ismerjuk a kiinduld6 és a szarmaztatott kifejezési
format is. Itt az altalanos kapcsolatmegnevezés a
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relatedTo, azaz X kapcsolédik Y-hoz. Ennek van
egy specifikusabb valtozata: X-nek szarmazéka Y
azaz Y szarmazik X-b6l (hasDerivative azaz
derivativeOf). Ezen belll kevesebb kapcsolattipus
fejezhetd ki konkrét relaciéval, mint az RDA-ban.
Ez azt jelenti, hogy van az RDA-ban olyan specifi-
kus kapcsolattipus, amit a BIBFRAME-ben csak a
reletedTo altalanos kifejezéssel irhatunk le. El-
vesztjik a specialis kapcsolattipusokat.

Most egy konkrét példa Homérosz Odusszeia cimi
mive kapcsan hasonlitsuk 6ssze az RDA-t és a
BIBFRAME-et. Az RDA értelmezésben vett m{,
csak egy bizonyos szellemi tartalom az Odusszeia.
Ennek az RDA szerinti értelmezésben példankban
van harom kifejezési formaja: egy Okori gorog
nyelvii széveges kifejezési forma, egy angol nyel-
vl szbveges kifejezési forma, és egy angol nyelvii
Braille irassal készitett kifejezési forma. Ha mind-
ezt BIBFRAME formaban probaljuk megfogalmaz-
ni, akkor a harom megjelenési formaboél harom
kiilonallé mii keletkezik, azaz Odusszeia goérog
nyelvi szdveg, Odisszeia angol nyelvii szbveg és
Odusszeia angol Braille széveg. Annyi kulonallo
BIBFRAME-m(i keletkezik, ahany kifejezési forma-
ja volt a minek az RDA szerint. Ezeket azutan
Ossze kell kapcsolni, a hasEspression, (~van
[mas] kifejezése) kapcsolattipussal.

Az adatmodellezés nehézségét az adja, hogy ha két
RDA segitségével leirt ml kapcsolédik, akkor a
szarmazék kifejezési formaival képzett BIBFRAME-
mivek minden, az eredeti mibdl és kifejezési for-
maibdl létrejott BIBFRAME-mU szarmazékai lesz-
nek. Ez pedig nem igaz. Valéjaban a szarmazék
egyetlen mi segitségével jon létre. Most nézzik
mindezt egy példan: valasszuk ki Emily Bronté Uvél-
t6 szelek cim( regényét, ami az eredeti RDA-
értelmezésben vett mi, azaz szellemi tartalom.
Ennek harom kifejezési formaja az eredeti angol
nyelvii szbveg, a francia forditds és az Ormény
forditas. Az eredeti mi szarmazéka Alison Case
Nelly Dean - Visszatérés Szelesdombra cimi
regénye. Ez egy az eredeti mitél oly mértékben
kilénb6z6 tartalomegység, hogy két kulon mrdl
beszélink. Ez utébbi mi egyik kifejezési formaja
az eredeti angol nyelvii széveg, a masik a német
forditas szévege. Ha ezt az RDA-relacidinak segit-
ségével megfogalmazzuk, majd ezt atalakitjuk
BIBFRAME-mé, akkor létrejon egy olyan kapcsola-
ti halé, amely azt sugallja, hogy Alison Case m{-
vének mindkét formaja szarmazékos kapcsolatban
all Emily Bronté regényének mindharom kifejezési
formajaval. Ez azonban tévedés, hiszen Alison
Case nyilvanvaléan csak az eredeti angol nyelvi
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szbveget hasznalta fel. A probléma az, hogy ha
egy eredeti RDA grafot, amelyben szarmazékos
kapcsolat fordul el6 BIBFRAME graffa alakitok,
akkor megjelenik ez a hiba. A goérég kutaték azt
mondjak, csak olyan szarmazékos kapcsolat
mentheté at BIBFRAME-be miivek ko6zotti kap-
csolatként, amely az RDA-értelmezésben kifeje-
zési formak kozott all fenn. Két RDA-mi szarma-
zékos kapcsolata nem azonos két BIBFRAME-mii
szarmazékos kapcsolatdval. Két RDA kifejezési
forma szarmazékos kapcsolata feleltethetd meg
két BIBFRAME-mi{ szarmazékos kapcsolatanak.
Az RDA-szétar segitségével mii és mi kozott
leirt szarmazékos kapcsolatot figyelmen kiviil
kell hagyni a BIBFRAME graf elkészitésekor.

Az RDA-ban kifejezett konkrét kapcsolattipusok
egy részét a BIBFRAME-ben csak altalanosabb
kifejezéssel tudjuk helyettesiteni. Példaul ha az
RDA-ban tudjuk jeldlni a forditasa viszonyt, akkor a
BIBFRAME-ben is tudjuk jeldIni, hogy az egyik mi
forditdsa a masiknak. Ugyanakkor az RDA-ban
leirhatd dramatizalt valtozata ill. roviditett valtozata
kapcsolatjelol6t a BIBFRAME-ben csak az altala-
nosabb szarmazéka kapcsolatjel6lével tudjuk he-
lyettesiteni. Ez csak ugy orvosolhatd, ha a
BIBFRAME-szo6tarat kiegészitjuk az RDA-szo6tarbdl
vett relaciokkal a sajat alkalmazasunkban.

A gorog kutatok vizsgalatokat végeztek. Levalogat-
tak gazdag kiadastorténettel rendelkezé mivek
MARC-rekordjait (pl.: Szaz év magany 14 rekord,
Bln és blnh&dés 24 rekord és igy tovabb). Egy
bibliografiai csaladba a szarmazékaikkal egyutt 15-
30 rekord tartozott. Ezekb8l a MARC-rekordokbdl
az RDA-szotar segitségével haromelemd allitasokat
hoztak létre. Az igy el6allé halmazt RDA GOLD-
halmaznak nevezték. A MARCXML-rekordokat
RDF-grafokka konvertaltak, majd ezt kétféle modon
is BIBFRAME graffa alakitottak. Az RDA-relaciokat
megfeleltették BIBFRAME-relacidknak, a kutatok
altal megallapitott szabalyok szerint. Az egyik eset-
ben figyelték a mivek és a kifejezési formak kodzotti
kapcsolatot, a masodik esetben csak a kifejezési
formak kapcsolatait vizsgaltak. Végul megnézték
miben tér el egymastol a két BIBFRAME graf. A
legels6 lépésben az RDA graffa alakitas soran 48
ma, 195 kifejezési forma és 236 megjelenési forma
képz&dott. Amikor ebbdl BIBFRAME grafot képez-
tek, akkor 195 BIBFRAME-m{ képz&dott (ez megfe-

lel 195 RDA kifejezési formanak), és létrejott a 236
megjelenési forma is. Tehat az entitasok kezelése
helyes volt. Az RDA-ban az egy m(ih6z tartozo
kifejezési formak kdzotti kapcsolatot BIBFRAME-
ben is meg kell tudni jeleniteni. Erre valé a
hasExpression tulajdonsag. A grafok alapos ta-
nulmanyozasa igazolta, hogy nem szabad fi-
gyelembe venni azt, ha az RDA grafban két mii
kozo6tt van szarmazékos kapcsolat, csak azt, ha
két kifejezési forma koézott all fenn szarmazé-
kos kapcsolat. Az RDA-miivek szdrmazékos kap-
csolatainak figyelembe vétele zajt eredményezett a
BIBFRAME-miivek szarmazékos kapcsolatainak
kialakitdsanal. A projekt weboldaldn hozzéaférhetdk
a nyilt kutatasi adatok.

A leir6 kérdése a tanar urhoz: miért van sziikség
kétféle adatmodellre, ezek miért nem kompatibili-
sek egymassal? Az RDA grafrél BIBFRAME graffa
alakitas egy izgalmas jaték, de mi a haszna a gya-
korlatban? Ezzel zarult is a harmadik el6adas.

Hubay Miklos valasza: az atalakitasnak igazabdl
akkor van haszna, ha valaki ezt kéri a kdnyvtartol -
elég sok konyvtari rendszer képes a MARC-
rekordokat BIBFRAME-mé konvertalni. Ezzel ki-
szolgalhatja mindazokat, akik BIBFRAME relacios
grafokra épitettek valamilyen szolgaltatast, példaul
kozos keresét. RDA-relaciokra alapuld grafot is
lehet szolgaltatni, ha van ra valakinek sziksége. A
gyakorlatban még nem sok olyan rendszer létezik,
amely az RDA-szotarra épline, legalabbis telje-
sen, de egy-egy elemét felhasznaljak, mast kiegé-
szitve. Ennek igazabdl akkor lesz majd nagy jelen-
tésége, ha egy kényvtar ugy dont, hogy az adat-
rogzitést az RDA-szétarra alapozva végzi (tehat
mar elrugaszkodott a MARC-tél), de szeretne
BIBFRAME-et is adni, hogy ne maradjon ki a ko-
z6s keres6kbél. Ugy tiinik, hogy a Kongresszusi
Koényvtar kifejezetten azt szeretné, hogy a konyvta-
rak BIBFRAME-et haszndljanak, tehat legyenek
olyan egységesek, mint a MARC esetében. Minél
tobb koényvtar késziti el a konverziét, annal na-
gyobb lesz a kozOsen kereshetd halmaz. Nem
lesznek duplumrekordok, mint a MOKKA-ban,
hanem egymas mellé fliz6dnek az allitasok.

Prokné Palik Maria
(BME OMIKK)
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